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Wilhelm Hauff (1802-1827)

Die Geschichte Almansor s [aus dem ,, Marchen-Almanach auf das Jahr 1827 ]

O Herr! Die Manner, die vor mir gesprochen haben, erzahlten mancherlel wunderbare Geschichten, die sie gehort
hatten in fremden Landern; ich mufd mit Beschamung gestehen, dal3 ich keine einzige Erzéhlung weil3, die Eurer
Aufmerksamkeit wiirdig wére. Doch wenn es Euch nicht langweilt, will ich Euch die wunderbaren Schicksale eines
meiner Freunde vortragen.

Auf jenem algerischen Kaperschiff, von welchem mich Eure milde Hand befreit hat, war ein junger Mann in meinem
Alter, der mir nicht fir das Sklavenkleid geboren schien, das er trug. Die Ubrigen Unglticklichen auf dem Schiffe
waren entweder rohe Menschen, mit denen ich nicht leben mochte, oder Leute, deren Sprache ich nicht verstand,
darum fand ich mich zu der Zeit, wo wir ein Stiindchen frei hatten, gerne zu dem jungen Mann. Er nannte sich
Almansor und war seiner Aussprache nach ein Agypter. Wir unterhielten uns recht angenehm miteinander und kamen
eines Tages auch darauf, uns unsere Geschichte zu erz&hlen, da dann die meines Freundes alerdings bei weitem
merkwurdiger war a's die meinige.

Almansors Vater war ein vornehmer Mann in einer 8gyptischen Stadt, deren Namen er mir nicht nannte. Er lebte die
Tage seiner Kindheit vergnigt und froh und umgeben von allem Glanz und aller Bequemlichkeit der Erde. Aber er
wurde dabel doch nicht weichlich erzogen, und sein Geist wurde friihzeitig ausgebildet; denn sein Vater war ein
weiser Mann, der ihm Lehren der Tugend gab, und Uberdies hatte er zum Lehrer einen bertihmten Gelehrten, der ihn
in alem unterrichtete, was ein junger Mensch wissen mufd — Almansor war etwa zehn Jahre alt, a's die Franken ber
das Meer her in das Land kamen und Krieg mit seinem Volke fuhrten.

Der Vater des Knaben mufdte aber den Franken nicht sehr glinstig gewesen sein; denn eines Tages, a's er eben zum
M orgengebet gehen wollte, kamen sie und verlangten zuerst seine Frau as Geisel seiner treuen Gesinnungen gegen
das Frankenvolk, und als er sie nicht geben wollte, schleppten sie seinen Sohn mit Gewalt ins Lager.

Alsder junge Sklave also erzéhlte, verhillte der Scheik sein Angesicht, und es entstand ein Murren des Unwillensim
Saal. »Wie, riefen die Freunde des Scheik, »wie kann der junge Mann dort so téricht handeln und durch solche
Geschichten die Wunden Ali Banus aufreif3en, statt sie zu mildern? Wie kann er ihm seinen Schmerz erneuern, statt
ihn zu zerstreuen?« Der Sklavenaufseher selbst war voll Zorn tber den unverschamten Jiingling und gebot ihm zu
schweigen.

Der junge Sklave aber war sehr erstaunt tiber dies ales und fragte den Scheik, ob denn in seiner Erzéhlung etwas
liege, das sein Mif¥fallen erregt habe. Der Scheik richtete sich auf und sprach: »Seid doch ruhig, Freunde; wie kann
denn dieser Jingling etwas von meinem betriibten Schicksal wissen, da er nur kaum drei Tage unter diesem Dache ist!
Kann es denn bei den Greueln, die diese Franken vertbten, nicht ein &hnliches Geschick wie das meine geben? Kann
nicht vielleicht selbst jener Almansor —doch erzéhle immer weiter, mein junger Freund!« Der junge Sklave verbeugte
sich und fuhr fort:

Der junge Almansor wurde also in das frénkische Lager gefiihrt. Es erging ihm dort im ganzen gut; denn einer der
Feldherrn liel3ihn in sein Zelt kommen und hatte seine Freude an den Antworten des Knaben, die ihm ein Dragoman
Ubersetzen muldte; er sorgte fr ihn, dafd ihm an Speise und Kleidung nichts abginge; aber die Sehnsucht nach Vater
und Mutter machte dennoch den Knaben hdchst ungliicklich. Er weinte viele Tage lang, aber seine Tranen rihrten
diese Manner nicht. Das Lager wurde aufgebrochen, und Almansor glaubte jetzt wieder zurlickkehren zu diirfen; aber
eswar nicht so; das Heer zog hin und her, fihrte Krieg mit den Mamelucken, und den jungen Almansor schieppten sie
immer mit sich. Wenn er dann die Hauptleute und Feldherren anflehte, ihn doch wieder heimkehren zu lassen, so
verweigerten sie es und sagten, er misse ein Unterpfand von seines Vaters Treue sein. So war er viele Tage lang auf
dem Marsch.

Auf einmal aber entstand eine Bewegung im Heere, die dem Knaben nicht entging; man sprach von Einpacken, von
Zurickziehen, vom Einschiffen, und Almansor war auf3er sich vor Freude; denn jetzt, wenn die Franken in ihr Land
zuriickkehrten, jetzt mufdte er jafrel werden. Man zog mit Rof3 und Wagen riickwaérts gegen die Kiiste, und endlich
war man so weit, dald man die Schiffe vor Anker liegen sah. Die Soldaten schifften sich ein; aber es wurde Nacht, bis
nur ein kleiner Teil eingeschifft war. So gerne Almansor gewacht hétte, weil er jede Stunde glaubte, freigelassen zu
werden, so verfiel er doch endlich in einen tiefen Schlaf, und er glaubte, die Franken haben ihm etwas unter das
Wasser gemischt, um ihn einzuschl&fern. Denn als er aufwachte, schien der helle Tag in eine kleine Kammer, worin er
nicht gewesen war, als er einschlief. Er sprang auf von seinem Lager, aber als er auf den Boden kam, fiel er um; denn
der Boden schwankte hin und wieder, und es schien sich alles zu bewegen und im Kreis um ihn her zu tanzen. Er
raffte sich auf, hielt sich an den Wénden fest, um aus dem Gemach zu kommen, worin er sich befand.

Ein sonderbares Brausen und Zischen war um ihn her; er wuf3te nicht, ob er trdume oder wache; denn er hatte nie
Anhnliches gesehen oder gehort. Endlich erreichte er eine kleine Treppe, mit Miihe klimmte er hinauf, und welcher
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Schrecken befiel ihn! Ringsumher war nichts a's Himmel und Meer, er befand sich auf einem Schiffe. Dafing er
kl&glich an zu weinen. Er wollte zurtickgebracht werden, er wollte ins Meer sich stiirzen und hintiberschwimmen nach
seiner Heimat; aber die Franken hielten ihn fest, und einer der Befehlshaber liefd ihn zu sich kommen, versprach ihm,
wenn er gehorsam sei, solle er bald wieder in seine Heimat zuriick, und stellte ihm vor, dal3 es nicht mehr moglich
gewesen ware, ihn vom Land aus nach Hause zu bringen, dort aber hétte er, wenn man ihn zurlickgel assen, elendiglich
umkommen muissen.

Wer aber nicht Wort hielt, waren die Franken; denn das Schiff segelte viele Tage lang weiter, und als es endlich
landete, war man nicht an Agyptens Kiiste, sondern in Frankistan! Almansor hatte wahrend der langen Fahrt und
schon im Lager einiges von der Sprache der Franken verstehen und sprechen gelernt, wasihm in diesem Lande, wo
niemand seine Sprache kannte, sehr gut zustatten kam. Er wurde viele Tage lang durch das Land in das Innere gefiihrt,
und Uberall stromte das Volk zusammen, um ihn zu sehen; denn seine Begleiter sagten aus, er wére der Sohn des

K 6nigs von Agypten, der ihn zu seiner Ausbildung nach Frankistan schicke.

So sagten aber die Soldaten nur, um das Volk glauben zu machen, sie haben Agypten besiegt und stehen in tiefem
Frieden mit diesem Land. Nachdem die Reise zu Land mehrere Tage gedauert hatte, kamen sie in eine grofe Stadt,
dem Zidl ihrer Reise. Dort wurde er einem Arzt Gibergeben, der ihn in sein Haus nahm und in allen Sitten und
Gebrauchen von Frankistan unterwies.

Er muidte vor allem frankische Kleider anlegen, die sehr enge und knapp waren und bei weitem nicht so schon wie
seine agyptischen. Dann durfte er nicht mehr seine Verbeugung mit gekreuzten Armen machen, sondern wollte er
jemand seine Ehrerbietung bezeugen, so mufdte er mit der einen Hand die ungeheure Mitze von schwarzem Filz, die
alle Manner trugen und die man auch ihm aufgesetzt hatte, vom Kopfe reif3en, mit der anderen Hand mufdte er auf die
Seite fahren und mit dem rechten Fufld auskratzen. Er durfte auch nicht mehr mit Giberschlagenen Beinen sitzen, wie es
angenehme Sitte ist im Morgenlande, sondern auf hochbeinige Stiihle muf3te er sich setzen und die Fiif3e herabhéngen
lassen auf den Boden. Das Essen machte ihm auch nicht geringe Schwierigkeit; denn alles, was er zum Munde
bringen wollte, muf3te er zuvor auf eine Gabel von Eisen stecken.

Der Doktor aber war ein strenger, boser Mann, der den Knaben plagte: Denn wenn er sich jemals vergal? und zu einem
Besuch sagte: »Salem aleikum, so schlug er ihn mit dem Stock; denn er sollte sagen: »V otre serviteur!« Er durfte
auch nicht mehr in seiner Sprache denken und sprechen oder schreiben, hdchstens durfte er darin tréumen, und er hétte
vielleicht seine Sprache ganzlich verlernt, wenn nicht ein Mann in jener Stadt gelebt hétte, der ihm von grofem
Nutzen war.

Eswar dies ein alter, aber sehr gelehrter Mann, der viele morgenlandische Sprachen verstand. Arabisch, Persisch,
Koptisch, sogar Chinesisch, von jedem etwas; er galt in jenem Land fur ein Wunder von Gelehrsamkeit, und man gab
ihm viel Geld, dal? er diese Sprachen andere Leute lehrte. Dieser Mann lief3 nun den jungen Almansor alle Wochen
einigemal zu sich kommen, bewirtete ihn mit seltenen Friichten und dergleichen, und dem Jingling war es dann, as
waére er zu Haus. Denn der alte Herr war gar ein sonderbarer Mann. Er hatte Almansor Kleider machen lassen, wie sie
vornehme Leute in Agypten tragen. Diese Kleider bewahrte er in seinem Hause in einem besonderen Zimmer auf.
Kam nun Almansor, so schickte er ihn mit einem Bediensteten in jenes Zimmer und liefd ihn ganz nach seiner
Landessitte ankleiden. Von da ging es dann nach »Kleinarabien«; so nannte man einen Saal im Hause des Gelehrten.

Dieser Saal war mit adlerlel kinstlich aufgezogenen Béumen, als Palmen, Bambus, jungen Zedern und dergleichen,
und mit Blumen ausgeschmiickt, die nur im Morgenland wachsen. Persische Teppiche lagen auf dem FulRboden, und
an den Wanden waren Polster, nirgends aber ein frankischer Stuhl oder Tisch. Auf einem dieser Polster sal? der alte
Professor; er sah aber ganz anders aus als gewdhnlich; um den Kopf hatte er einen feinen tlrkischen Schal als Turban
gewunden, er hatte einen grauen Bart umgekntipft, der ihm bis zum Giirtel reichte und aussah wie ein natirlicher,
ehrwirdiger Bart eines gewichtigen Mannes. Dazu trug er einen Talar, den er aus einem brokatnen Schlafrock hatte
machen lassen, weite tlirkische Beinkleider, gelbe Pantoffeln, und so friedlich er sonst war, an diesen Tagen hatte er
einen turkischen Sabel umgeschnallt, und im Girtel stak ein Dolch, mit falschen Steinen besetzt. Dazu rauchte er aus
einer zwei Ellen langen Pfeife und lief3 sich von seinen Leuten bedienen, die ebenfalls persisch gekleidet waren und
wovon die H8lfte Gesicht und Hénde schwarz geférbt hatte.

Von Anfang wollte dies alles dem jungen Almansor gar wunderlich bedtinken; aber bald sah er ein, daf? solche
Stunden, wenn er in die Gedanken des Alten sich flgte, sehr niitzlich fir ihn seien. Durfte er beim Doktor kein
agyptisches Wort sprechen, so war hier die frénkische Sprache sehr verboten. Almansor mufdte beim Eintreten den
Friedensgruld sprechen, den der alte Perser sehr feierlich erwiderte; dann winkte er dem Jiingling, sich neben ihn zu
setzen, und begann Persisch, Arabisch, Koptisch und ale Sprachen untereinander zu sprechen und nannte dies eine
gelehrte morgenl éndische Unterhaltung. Neben ihm stand ein Bediensteter oder, was sie an diesem Tage vorstellten,
ein Sklave, der ein grof3es Buch hielt; das Buch war aber ein Worterbuch, und wenn dem Alten die Worte ausgingen,
winkte er dem Sklaven, schlug flugs auf, was er sagen wollte, und fuhr dann zu sprechen fort.
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Die Sklaven aber brachten in tirkischem Geschirr Sorbet und dergleichen, und wollte Almansor dem Alten ein grofies
Vergniigen machen, so muf3te er sagen, es sei alles bei ihm angeordnet wie im Morgenland. Almansor las sehr schon
Persisch, und das war der Hauptvorteil fir den Alten. Er hatte viele persische Manuskripte; aus diesen lief er sich von
dem Jiingling vorlesen, las aufmerksam nach und merkte sich auf diese Art die richtige Aussprache.

Das waren die Freudentage des armen Almansor; denn nie entlief3 ihn der alte Professor unbeschenkt, und oft trug er
sogar kostbare Gaben an Geld und Leinenzeug oder anderen notwendigen Dingen davon, die ihm der Doktor nicht
geben wollte. So |ebte Almansor einige Jahre in der Hauptstadt des Frankenlandes, und nie wurde seine Sehnsucht
nach der Heimat geringer. Als er aber etwa fiinfzehn Jahre at war, begab sich ein Vorfall, der auf sein Schicksal
grof3en Einfluf? hatte.

Die Franken namlich wéhiten ihren ersten Feldherrn, denselben, mit welchem Almansor so oft in Agypten gesprochen
hatte, zu ihrem Konig und Beherrscher; Almansor wufdte zwar und erkannte es an den grofien Festlichkeiten, dai3
etwas dergleichen in dieser grof3en Stadt geschehe; doch konnte er sich nicht denken, dal? der Konig derselbe sei, den
er in Agypten gesehen; denn jener Feldherr war noch ein sehr junger Mann. Eines Tages aber ging Almansor Uber eine
jener Briicken, die Uber den breiten Fluf3 fahren, der die Stadt durchstromt; da gewahrte er in dem einfachen Kleid
eines Soldaten einen Mann, der am Briickengeldnder lehnte und in die Wellen sah. Die Zuge des Mannes fielen ihm
auf, und er erinnerte sich, ihn schon gesehen zu haben. Er ging also schnell die Kammern seiner Erinnerung durch,
und als er an die Pforte der Kammer von Agypten kam, da eroffnete sich ihm pl6tzlich das Verstandnis, daid dieser
Mann jener Feldherr der Franken sei, mit welchem er oft im Lager gesprochen und der immer gitig fir ihn gesorgt
hatte. Er wufdte seinen rechten Namen nicht genau; er faldte sich daher ein Herz, trat zu ihm, nannte ihn, wieihn die
Soldaten unter sich nannten, und sprach, indem er nach seiner Landessitte die Arme Uber der Brust kreuzte: »Salem
aleikum, Petit-Caporal! «

Der Mann sah sich erstaunt um, blickte den jungen Menschen mit scharfen Augen an, dachte Uber ihn nach und sagte
dann: »Himmel, ist esmdglich! Du hier, Almansor? Was macht dein Vater? Wie geht esin Agypten? Was fuhrt dich
zu uns hierher?«

Da konnte sich Almansor nicht langer halten; er fing an, bitterlich zu weinen, und sagte zu dem Mann: »So wei (¥ du
also nicht, was die Hunde, deine Lands eute, mit mir gemacht haben, Petit-Caporal? Du weil3t nicht, da3 ich das Land
meiner Vater nicht mehr gesehen habe seit vielen Jahren?«

»lch will nicht hoffen«, sagte der Mann, und seine Stirne wurde finster, »ich will nicht hoffen, dal3 man dich mit
hinwegschl eppte.«

»Ach, freilich«, antwortete Almansor, »an jenem Tage, wo Eure Soldaten sich einschifften, sah ich mein Vaterland
zum letztenmal; sie nahmen mich mit sich hinweg, und ein Hauptmann, den mein Elend riihrte, zahlt ein Kostgeld fir
mich bei einem verwiinschten Doktor, der mich schlégt und halb Hungers sterben [&3t. Aber hdre, Petit-Caporal «, fuhr
er ganz treuherzig fort, »esist gut, dal3ich dich hier traf, du mufdt mir helfen.«

Der Mann, zu welchem er dies sprach, 1&chelte und fragte, auf welche Weise er denn helfen sollte.

»Siehek, sagte Almansor, »es ware unbillig, wollte ich von dir etwas verlangen; du warst von jeher so giitig gegen
mich, aber ich weil3, du bist auch ein armer Mensch, und wenn du auch Feldherr warst, gingst du nie so schon
gekleidet wie die anderen; auch jetzt muf3t du, nach deinem Rock und Hut zu urteilen, nicht in den besten Umsténden
sein. Aber da haben ja die Franken letzthin einen Sultan gewdahlt, und ohne Zweifel kennst du Leute, diesichihm
nahen durfen, etwa seinen Janitscharen-Aga oder den Reis-Effendi oder seinen Rapudan-Pascha; nicht?«

»Nun jag, antwortete der Mann, »aber wie weiter <

»Bei diesen kdnntest du ein gutes Wort fr mich einlegen, Petit-Caporal, dal3 sie den Sultan der Franken bitten, er
mochte mich freilassen; dann brauche ich auch etwas Geld zur Reise Ubers Meer; vor alem aber mufdt du mir
versprechen, weder dem Doktor noch dem arabischen Professor etwas davon zu sagen.«

»Wer ist denn der arabische Professor?« fragte jener. »Ach, dasist ein sonderbarer Mann; doch von diesem erzéhle
ich dir ein andermal. Wenn es die beiden horten, dirfte ich nicht mehr aus Frankistan weg. Aber willst du fir mich
sprechen bei den Agas? Sage es mir aufrichtig! «

»Komm mit mir«, sagte der Mann, »vielleicht kann ich dir jetzt gleich niitzlich sein.«

»Jetzt?« rief der Jingling mit Schrecken. »Jetzt um keinen Preis, da wirde mich der Doktor priigeln; ich mul eilen,
dal3 ich nach Hause komme.«

»Was trégst du denn in diesem Korb?« fragte jener, indem er ihn zurtickhielt.

Almansor errétete und wollte es anfangs nicht zeigen; endlich aber sagte er: »Siehe, Petit- Caporal, ich muf hier
Dienste tun wie der geringste Sklave meines Vaters. Der Doktor ist ein geiziger Mann und schickt mich alle Tage von
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unserem Hause eine Stunde weit auf den Gemuise- und Fischmarkt; da muf3 ich dann unter den schmutzigen
Marktweibern einkaufen, weil es dort um einige Kupfermiinzen wohlfeiler ist alsin unserem Stadtteil. Siehe, wegen
dieses schlechten Herings, wegen dieser Handvoll Salat, wegen dieses Stiickchens Butter mul3 ich alle Tage zwel
Stunden gehen. Ach, wenn es mein Vater wifdtel «

Der Mann, zu welchem Almansor dies sprach, war gerthrt Uber die Not des Knaben und antwortete: »Komm nur mit
mir und sei getrost; der Doktor soll dir nichts anhaben dirfen, wenn er auch heute weder Hering noch Salat verspeist!
Sei getrosten Mutes und komm!« Er nahm bei diesen Worten Almansor bei der Hand und fihrte ihn mit sich, und
obgleich diesem das Herz pochte, wenn er an den Doktor dachte, so lag doch so viel Zuversicht in den Worten und
Mienen des Mannes, dal3 er sich entschlof3, ihm zu folgen. Er ging also, sein Kérbchen am Arm, neben dem Soldaten
viele Stral3en durch, und wunderbar wollte esihm bediinken, dal3 alle L eute die Hiite vor ihnen abnahmen und
stehenblieben und ihnen nachschauten. Er dul3erte dies auch gegen seinen Begleiter, dieser aber lachte und sagte nichts
daruber.

Sie gelangten endlich an ein prachtvolles Schlof3, auf welches der Mann zuging. »Wohnst du hier, Petit-Caporal 7«
fragte Almansor.

»Hier ist meine Wohnung, entgegnete jener, »und ich will dich zu meiner Frau fihren.«
»Ei, dawohnst du schon!« fahr Almansor fort. »Gewif3 hat dir der Sultan hier freie Wohnung gegeben?«

»Diese Wohnung habe ich vom Kaiser, du hast recht«, antwortete sein Begleiter und fihrte ihn in das Schlof3. Dort
stiegen sie eine breite Treppe hinan, und in einem schénen Saal hief er ihn seinen Korb absetzen und trat dann mit
ihm in ein prachtvolles Gemach, wo eine Frau auf einem Diwan sal3. Der Mann sprach mit ihr in einer fremden
Sprache, worauf sie beide nicht wenig lachten, und die Frau fragte dann Almansor in frankischer Sprache vieles Giber
Agypten. Endlich sagte Petit-Caporal zu dem Jiingling: »Weift du, was das beste ist? Ich will dich gleich selbst zum
Kaiser fuhren und bei ihm fur dich sprechen.«

Almansor erschrak sehr; aber er gedachte an sein Elend und seine Heimat. »Dem Unglicklichen, sprach er zu den
beiden, »dem Unglcklichen verleint Allah einen hohen Mut in der Stunde der Not; er wird auch mich armen Knaben
nicht verlassen. Ich will estun, ich will zu ihm gehen. Aber sage, Caporal, muf3 ich vor ihm niederfallen? Mul3ich die
Stirne mit dem Boden bertihren? Was muf3 ich tun?«

Die beiden lachten von neuem und versicherten, dies alles sei nicht nétig.

»Sieht er schrecklich und majestétisch aus?« fragte er weiter, »hat er einen langen Bart? Macht er feurige Augen?
Sage, wie sieht er aus?«

Sein Begleiter lachte von neuem und sprach dann: »Ich will dir ihn lieber gar nicht beschreiben, Almansor, du selbst
sollst erraten, welcher esist. Nur das will ich dir al's Kennzeichen angeben: Alle im Saale des Kaisers werden, wenn er
daist, die Hite ehrerbietig abnehmen; der, welcher den Hut auf dem Kopf behdlt, der ist der Kaiser.« Bel diesen
Worten nahm er ihn bei der Hand und ging mit ihm nach dem Saal des Kaisers. Je naher er kam, desto lauter pochte
ihm das Herz, und die Knie fingen ihm an zu zittern, als sie sich der Tlre néherten. Ein Bediensteter 6ffnete die Ture,
und da standen in einem Halbkreis wenigstens dreiBig Ménner, alle préchtig gekleidet und mit Gold und Sternen
Uberdeckt, wie es Sitte ist im Lande der Franken bei den vornehmsten Agas und Bassas der Konige; und Almansor
dachte, sein Begleiter, der so unscheinbar gekleidet war, miisse der Geringsten einer sein unter diesen. Sie hatten alle
das Haupt entbl 63, und Almansor fing nun an, nach dem zu suchen, der den Hut auf dem Kopfe hétte; denn dieser
mufdte der Kaiser sein. Aber vergebens war sein Suchen. Alle hatten den Hut in der Hand, und der Kaiser muf3te also
nicht unter ihnen sein; dafiel kein Blick zufallig auf seinen Begleiter, und siehe — dieser hatte den Hut auf dem Kopfe
sitzen!

Der Jingling war erstaunt, betroffen. Er sah seinen Begleiter lange an und sagte dann, indem er selbst seinen Hut
abnahm: »Salem aleikum, Petit-Caporal! Soviel ich weil3, binich selbst nicht der Sultan der Franken, also kommt es
mir nicht zu, mein Haupt zu bedecken; doch du bist der, der den Hut tragt — Petit-Caporal, bist denn du der Kaiser?«.

»Du hast's erraten«, antwortete jener, »und Uberdies bin ich dein Freund. Schreibe dein Ungllick nicht mir, sondern
einer ungltcklichen Verwirrung der Umsténde zu, und sei versichert, dafd du mit dem ersten Schiff in dein Vaterland
zuruicksegelst. Gehe jetzt wieder hinein zu meiner Frau, erzéhle ihr vom arabischen Professor und was du weif¥. Die
Heringe und den Salat will ich dem Doktor schicken; du aber bleibst fir deinen Aufenthalt in meinem Palast.«

So sprach der Mann, der Kaiser war; Almansor aber fiel vor ihm nieder, kiifdte seine Hand und bat ihn um Verzeihung,
dal3 er ihn nicht erkannt habe; er habe esihm gewil3 nicht angesehen, dal3 er Kaiser sai.

»Du hast recht«, erwiderte jener lachend, »wenn man nur wenige Tage Kaiser ist, kann man es nicht an der Stirne
geschrieben haben.« So sprach er und winkte ihm, sich zu entfernen.

Seit diesem Tage lebte Almansor glticklich und in Freuden.
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Den arabischen Professor, von welchem er dem Kaiser erzahlite, durfte er noch einigemal besuchen, den Doktor aber
sah er nicht mehr. Nach einigen Wochen lief3 ihn der Kaiser zu sich rufen und kiindigte ihm an, daf3 ein Schiff vor
Anker liege, mit dem er ihn nach Agypten senden wolle. Almansor war aufer sich vor Freude; wenige Tage reichten
hin, um ihn auszurtsten, und mit einem Herzen voll Dankes und mit Schétzen und Geschenken reich beladen, reiste er
vom Kaiser ab ans Meer und schiffte sich ein.

Aber Allah wollte ihn noch langer prifen, wollte seinen Mut im Ungliick noch langer stadhlen und lie3 ihn die Kiste
seiner Heimat noch nicht sehen. Ein anderes fréankisches Volk, die Englander, fihrten damals Krieg mit dem Kaiser
auf der See. Sie nahmen ihm alle Schiffe weg, die sie besiegen konnten, und so kam es, dal3 am sechsten Tage der
Reise das Schiff, auf welchem sich Almansor befand, von englischen Schiffen umgeben und beschossen wurde; es
mufte sich ergeben, und die ganze Mannschaft wurde auf ein kleineres Schiff gebracht, das mit den anderen
weitersegelte. Doch auf der Seeist es nicht weniger unsicher alsin der Wiiste, wo unversehens die Rauber auf die
Karawanen fallen und totschlagen und pltindern. Ein Kaper von Tunis tUberfiel das kleine Schiff, das der Sturm von
den gréfleren Schiffen getrennt hatte, und — es wurde genommen und alle Mannschaft nach Algier gefihrt und
verkauft.

Almansor kam zwar nicht in so harte Sklaverei als die Christen, weil er ein rechtglaubiger Muselmann war, aber
dennoch war jetzt alle Hoffnung verschwunden, die Heimat und den Vater wiederzusehen. Dort |ebte er bei einem
reichen Manne funf Jahre und muf3te die Blumen begief3en und den Garten bauen. Da starb der reiche Mann ohne nahe
Erben, seine Besitzungen wurden zerrissen, seine Sklaven geteilt, und Almansor fiel in die Hande eines
Sklavenmaklers. Dieser riistete um diese Zeit ein Schiff aus, um seine Sklaven anderwarts teurer zu verkaufen. Der
Zufall wollte, dal3 ich selbst ein Sklave dieses Handlers war und auf dasselbe Schiff kam, wo auch Almansor sich
befand. Dort lernten wir uns kennen, und dort erzdhite er mir seine wunderbaren Schicksale. Doch — als wir landeten,
war ich Zeuge der wunderbarsten Fiigung Allahs; es war die Kiiste seines Vaterlandes, an welche wir aus dem Boot
stiegen, eswar der Markt seiner Vaterstadt, wo wir 6ffentlich ausgeboten wurden, und, o Herr, dal3ich es kurz sage, es
war sein eigener, sein teurer Vater, der ihn kaufte!

(3959 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/hauff/almal827/chap011.html

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

